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Город проживания: Турция, Стамбул

Русский - свободный (свободное письменное и устное общение)
Турецкий - родной

О себе

Я родился 29 июля 1979 года в Стамбуле. Здесь же получил начальное, среднее и среднее специальное образование.

1 ноября 1998 года я поступил в Омский государственный университет на факультет иностранных языков. Учёба в
Омске стала для меня важным периодом жизни: именно там я получил не только профессиональные знания в
области иностранных языков, но и приобрёл опыт общения с людьми разных национальностей и культур. В 2004
году я успешно окончил университет и вернулся в Турцию.

После возвращения продолжил профессиональную деятельность в компаниях, занимающихся экспортом за рубеж.
Работал специалистом по экспортным операциям, занимался вопросами, связанными с внешней торговлей и
организацией экспортных процессов.

Значительная часть моей профессиональной жизни связана с Россией. В общей сложности около пяти с половиной
— шести лет я работал в турецких строительных компаниях, осуществлявших свою деятельность в разных регионах
Российской Федерации. Мне довелось работать в Казани, Ноябрьске и Салехарде.

В Казани я работал переводчиком с русского языка, а также занимался вопросами закупок и логистики. В
дальнейшем в Салехарде работал в турецкой строительной компании переводчиком и сотрудником отдела кадров. В
круг моих обязанностей входили перевод документов и переговоров, работа с персоналом, а также различные
организационные вопросы. Этот период дал мне возможность хорошо познакомиться с особенностями деловой
среды и трудовых отношений в России.

В 2007 году я также некоторое время работал в Одессе, Украина. Этот опыт стал ещё одной важной частью моей
профессиональной деятельности за рубежом.

Работа в разных городах России и Украины, постоянное общение с людьми и участие в различных рабочих
процессах значительно расширили мой профессиональный кругозор. Я получил практический опыт не только в
сфере перевода, но и в экспорте, закупках, логистике, кадровой работе и организации повседневной деятельности
компаний.

Сегодня, оглядываясь на пройденный путь, я особенно ценю тот опыт, который получил за годы жизни и работы в
России. Омск, Казань, Ноябрьск и Салехард оставили в моей жизни особый след. Это были годы, которые
сформировали моё профессиональное мышление, расширили мой кругозор и дали мне возможность хорошо узнать
русский язык, культуру и деловую среду не только по учебникам, но и непосредственно в жизни.

Услуги

Перевод устный (последовательный)

Перевод письменный

Удалённый перевод

Услуги агента
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Образование

Омский государственный университет на факультет иностранных языков 2004

Опыт работы

В Казани я работал переводчиком с русского языка, а также занимался вопросами закупок и логистики. В
дальнейшем в Салехарде работал в турецкой строительной компании переводчиком и сотрудником отдела кадров. В
круг моих обязанностей входили перевод документов и переговоров, работа с персоналом, а также различные
организационные вопросы. Этот период дал мне возможность хорошо познакомиться с особенностями деловой
среды и трудовых отношений в России.

В 2007 году я также некоторое время работал в Одессе, Украина. Этот опыт стал ещё одной важной частью моей
профессиональной деятельности за рубежом.

Работа в разных городах России и Украины, постоянное общение с людьми и участие в различных рабочих
процессах значительно расширили мой профессиональный кругозор. Я получил практический опыт не только в
сфере перевода, но и в экспорте, закупках, логистике, кадровой работе и организации повседневной деятельности
компаний.
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